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The aim of this article is to analyze the polysemy of the three suffixes "-ani, -ayi 
and -al" in Persian language with construction morphology framework. This 
analysis is based on Booij construction morphology theory (2010, 2016) which is 
rooted in the cognitive linguistics school and especially the cognitive grammar 
theory (Langacker, 2008, 2009). In Booij’s (2010, 2016) construction 
morphology approach, language words are "constructions" whose meaning is the 
most important component in their structural analysis. Derivational affixes of 
Persian language, which include suffixes and prefixes and are numerous, have a 
good capacity to add new meanings to basic constructions and create a derivative 
word. The research data is extracted from Zansu Persian dictionary (Keshani, 
1993). In order to investigate the polysemy of these suffixes, first we have 
designated the construction schemas and sub-schemes of the words containing the 
three mentioned suffixes, and then we have designed their polysemy network. 
Examining the research data showed that the words containing each of these three 
derivational suffixes, which are different from each other in terms of meaning and 
caused the polysemy of the named suffixes, are actually the result of different 
schemas and sub-schemas that are different in terms of form and meaning. The 
results of the research show that at the lowest level of the schema network of the 
"-ani" suffix, there are five different sub-schemas, two of which have a nominal 
base. Next two sub-schemas have prepositional base and at last, the last sub-
schema has adjective base. At the lowest level of the schema network of the "-al" 
suffix, there are four sub-schemas which bases are from the categories of nouns, 
adjectives, or verb present stem. While the suffix "-ayi" has only two sub-
schemes, one of which has a nominal base and the other has an adjective base. 
According to Booij’s (2010, 2016) construction morphology theory, the polysemy 
of these suffixes cannot be explained at the level of concrete words; Rather, this 
polysemy should be considered related to the level of constructional schemas, 
which are more abstract than the concrete words of the language. 
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1. Introduction 
There are various linguistic approaches and theories for analyzing the derivational words of a 
language, each of which studies aspects of these words from a different perspective. One of the 
relatively new theories that has been proposed in this field is the Construction Morphology 
theory (Booij, 2010, 2016), which has its roots in the school of cognitive linguistics, and in 
particular the theory of cognitive grammar (Langacker, 2008, 2009). In the Construction 
Morphology theory of Booij (2010, 2016), the words of a language are considered as 
“constructions” whose most important component in studying their structure is meaning. In this 
study, three derivational suffixes “-ani” used in words such as /rohɑni/ and /tulɑni, “-ayi” such 
as /sirɑji/ and “-al” such as /nahɑl/ and /tʃangɑl/ in Persian language have been investigated 
according to the Construction Morphology approach of Booij (2010, 2016) and their 
construction schemas along with the network structure and hierarchical relationship in the 
networks have been identified. The data corpus of this study consists of 41 derivational words 
with the suffixes “-ani”, “-ayi” and “-al” which have been collected from the Persian dictionary 
of Zansu (1992). In the present study, we seek to find answers to two questions: (1) What are 
the constructional (sub)schemas of the derivational suffixes “-ani”, “-ayi” and “-al” in Persian 
language? and (2) How are the constructional (sub)schemas of each of these suffixes arranged in 
a regular network with a hierarchical relationship? The aim of this research is to present the 
constructional (sub)schemas and the semantic network that these (sub)schemas create in a 
tangible form and to determine the hierarchical relationship in this network. 
Numerous studies have been conducted in the field of studying suffixes of different languages 
with the Construction Morphology approach, among which we can mention the research of 
Bamshadi and Davari-Ardrakani (2017, 2018) and Rafiei and Rezaei (2019) who have studied 
different Persian word forms according to the Construction Morphology approach. 
2. Method, Instruments, and Results  
In this study, the polysemy of the derivational suffixes “-ani”, “-ayi” and “-al” has been 
explained according to the Construction Morphology approach of Booij (2010, 2016) and the 
(sub)schemas and semantic network of each of these suffixes have been drawn. The research 
data includes 41 derivational words with the mentioned suffixes, which have been collected 
from the Persian dictionary of Zansu (Keshani, 1992). 
The study data showed that the words containing each of these three derivational suffixes, 
which differ in terms of semantics and cause polysemy of the mentioned suffixes, are in fact the 
result of different schemas and subschemas that are different in terms of form and semantics. 
The words with the suffix “-ani” are placed in the form of a schema network, the lowest level of 
which includes five different subschemas. Two of these subschemas have a nominal base, two 
have a prepositional base, and one has an adjectival base. The schema network of the suffix "-
al" at its lowest level has four different subschemas that govern words formed with this suffix. 
In two of these subschemas, the base element is from the present stem of the verb, and in the 
other two, from the noun and adjective category. Finally, it was determined that at the lowest 
level of the schema network of the suffix "-ayi", there are only two subschemas, one with a 
nominal base and the other with an adjectival base. Data analysis showed that, semantically, the 
placement of each of the aforementioned suffixes in different schemas and subschemas leads to 
the formation of specific meanings. The suffix "-ani" creates different meanings such as 
"relationship/conformity with a specific concept", "having a high degree of a specific 
characteristic", "state", "being in a specific position" and also "position of a body part". The 
suffix "-al" in its different subschemas has different meanings including "having a specific 
characteristic", "similarity", "passivity" and "the way to perform an action". The suffix "-ayi" 
adds two meanings of "state" and "dependence" (especially dependence on a geographical 
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location or a specific person) to its accepting schemas. According to the theory of Construction 
Morphology, the polysemy of these suffixes cannot be explained at the level of objective words; 
rather, this polysemy should be considered related to the level of constructional schemas, which 
are more abstract than the objective words of the language. 
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در زبان فارسی با رویکرد ساختواژه ساختی » ال –ایی و  – انی«تحلیل چندمعناییِ سه پسوند  ،هدف ما در مقاله حاضر
ریشه در مکتب  کهگیرد  ) صورت می2016، 2010ت. این تحلیل، در چارچوب نظریۀ ساختواژة ساختی بوي (اس

در رویکرد ساختواژة ساختی بوي . ) دارد2009، 2008و به خصوص نظریۀ دستور شناختی (لانگاکر،  یشناخت یشناس زبان
لفه مهم در بررسی ساختواژي آنها، معنا است. هستند که یک مؤ ییها» ساخت«)، واژگان زبان به منزلۀ 2016، 2010(

شوند و پرتعداد نیز هستند، ظرفیت خوبی براي افزودن معانی  که شامل پسوند و پیشوند می وندهاي اشتقاقی زبان فارسی
) 1372هاي پژوهش حاضر از فرهنگ فارسی زانسو (کشانی،  دادهو ایجاد یک واژة مشتق دارند.   جدید به کل ساخت

هاي حاوي  ساختی ناظر بر واژه هاي واره زیر طرحها و  واره اند. براي بررسی چندمعنایی این پسوندها، ابتدا طرح شده استخراج
داد که  هاي پژوهش نشان ایم. بررسی داده کرده،  سپس شبکۀ چندمعنایی آنها را ترسیم نموده سه پسوند یادشده را مشخص

برده  و موجب چندمعنایی پسوندهاي نام تفاوتقاقی که از لحاظ معنایی با هم هاي حاوي هر یک از این سه پسوند اشت واژه
اند. نتایج  متفاوتی هستند که از لحاظ صوري و معنایی متفاوت يها واره طرح ریزها و  واره اند، درواقع حاصل طرح شده

متفاوت قرار دارد که دو  واره طرح زیر، پنج »انی-«اي پسوند  واره ترین سطح شبکه طرح دهد که در پایین پژوهش نشان می
آخر داراي  وارة زیر طرحاي دارند و در نهایت،  بعدي پایۀ حرف اضافه وارة زیر طرحپایۀ اسمی است. دو  داراي مورد از آنها
ز هاي آنها ا وجود دارد که پایه واره زیر طرح، چهار »ال-«اي پسوند  واره ترین سطح شبکه طرح . در پاییناستپایۀ صفتی 

دارد که یکی داراي  واره زیر طرحتنها دو » ایی-«مقوله اسم، صفت یا ستاك حال فعل است. این در حالی است که پسوند 
)، چندمعنایی این 2016، 2010نظریۀ ساختواژة ساختی بوي ( بر اساسپایۀ اسمی و دیگري داراي پایۀ صفتی است. 

هاي ساختی  واره ؛ بلکه این چندمعنایی را باید مربوط به سطح طرحنمود نییتبهاي عینی  توان در سطح واژه پسوندها را نمی
 هاي عینی زبان هستند. تر از واژه دانست که انتزاعی
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 . مقدمه 1
هاي اشتقاقی زبان وجود دارد که هر  شناختی گوناگونی براي تحلیل واژه بانرویکردها و نظریات ز

هاي نسبتاً  پردازند. یکی از نظریه ها می هایی از این واژه کدام با نگاهی متفاوت به مطالعۀ جنبه
است که ریشه  )2016، 2010، 2(بوي 1نظریۀ ساختواژه ساختی شده مطرحجدیدي که در این زمینه 

دارد.  )2009، 2008، 5(لانگاکر 4و به خصوص نظریۀ دستور شناختی 3یشناخت یشناس نزبادر مکتب 
، نحوه کند یبررسشناسی که اجزاي زبان را بر پایه شناخت  در هر مکتب، نظریه و یا رویکرد زبان

فراگیري زبان اول اهمیت فراوانی دارد. در رویکرد شناختی به زبان، قیاس واژگان توسط کودك، 
گردد و کودك بدین وسیله ساخت و  هاي جدید می گسترش دایره واژگانی و ساخت واژه منجر به

واژگان  )،2016، 2010(کند. در رویکرد ساختواژه ساختی بوي  الگوي واژگان اشتقاقی را کشف می
ترین مؤلفه در بررسی ساختواژي آنها، معنا است.  هستند که مهم ییها» 6ساخت«زبان به منزلۀ 

شوند و پرتعداد نیز هستند، ظرفیت  که شامل پسوند و پیشوند می قاقی زبان فارسیوندهاي اشت
هاي پایه و ایجاد یک واژة مشتق دارند. در این  خوبی براي افزودن معانی جدید به ساخت

» ایی-«، طولانیو  روحانیهایی مانند  ه کاررفته در واژ به» انی-«پژوهش، سه پسوند اشتقاقی 
در زبان فارسی طبق رویکرد ساختواژه ساختی بوي  چنگالو  نهالمانند » ال-«و  سیراییمانند 

اي و رابطه  هاي ساختی آنان به همراه ساختار شبکه 7واره اند و طرح بررسی شده )2016، 2010(
واژه مشتقِ  41هاي این پژوهش از تعداد  . پیکرة دادهشده استها مشخص  در شبکه 8پایگانی

 زانسو فارسی فرهنگکه از  شده استتشکیل » ال-«و » ایی-«، »انی-«داراي پسوندهاي 
که بررسی  بوده است) از آن جهت 1372اند. انتخاب فرهنگ زانسو ( آوري شده ) جمع1372(

بخشد. در  شناسان، سهولت می واژگان مختوم به یک حرف یا پسوند را به خصوص براي زبان
هاي ساختی پسوندهاي  واره ) طرح) (زیر1: (پژوهش حاضر، در پی یافتن پاسخ دو پرسش هستیم

هاي ساختی  واره ) طرح) (زیر2اند؟ و ( در زبان فارسی کدام» ال-«و » ایی-«، »انی-«اشتقاقی 
گیرند؟  مراتبی قرارمی اي منظم با رابطۀ سلسله هر کدام از این پسوندها چگونه در قالب شبکه

) که این (زیر 9اي ساختی و شبکه معناییه واره ) طرحهدف از این پژوهش این است که (زیر

                                                           
1. Construction Morphology (CM) 
2. Booij 
3. Cognitive Linguistics 
4. Cognitive Grammar 
5. Langacker 
6. construction 
7. schema 
8. hierarchiacal 
9. semantic network 
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مشخص شده و رابطه پایگانی در این شبکه  کنند، به شکل ملموس ارائه ها ایجاد می واره طرح
 .شود

 . مبانی نظري2
است. رویکردي که بوي  )2016، 2010(بوي،  چارچوب نظري پژوهش حاضر، ساختواژه ساختی

، رویکرد شناختی است. در رویکرد شناختی، رداتخاذ ک) در طرح این نظریه ساختواژي 2010(
کند. در این رویکرد،  هاي مختلف زبان ایفا می شناسی بخش معنا نقش پررنگی در تحلیل زبان

که نمود آن در ذهن، زبان و  شود یگرفته ممعنا به عنوان یک اصل کلیدي زبان در نظر 
ابتداي هر فرایند شناختی که به  سازد؛ یعنی فرافکن معنا از هاي نحو و ساختواژه را می بخش

و تولیدات مختلف زبانی   اختساخت زبان منتهی شود، وجود دارد و همین معنا است که اساس س
هاي دستور  گران در پی تحلیل و توجیه بخش ، پژوهشیشناخت یشناس زبانبا طرح رویکرد  است.
و به طور خاص، نظریه  طبق همین رویکرد برآمدند که در این پژوهش، بخش ساختواژي 1زبان

. این نظریه اولین بار توسط استبا رویکرد شناختی مورد نظر  )2016، 2010(بوي، ساختواژه ساختی 
سه اصل مهم را در تحلیل ساختواژي خود در نظر ) 3 :2018( . بويشد یمعرف) 2010بوي (

گوي ساختواژي که در ) ال2؛ (ادیتکواژ بناست و نه  ادیواژه بن) ساختواژه ساختی، 1گیرد: ( می
ن دستور و واژگان مرز واضح و مشخصی وجود میا) 3است؛ و (» ساخت«شود  تحلیل استفاده می

در مورد دوم، یک واحد مستقل » ساخت«ندارد؛ چراکه اصل تشکیل هردو، معنا است. منظور از 
جفت به منزله یک » ساخت«معنادار است که یک صورت زبانی دارد و یک معناي زبانی. پس 

طبق نظر ). 4 :1995، 2(گلدبرگمعنا است که بخش معنا اثر مهمی در بخش صورت دارد -صورت
ساختواژي و واجی  -هاي نحوي )، بخش صورت در ساختواژه ساختی، حامل ویژگی2016بوي (

اي که واژه از آن مشتق شده، به علاوه تلفظ آن در بخش  است؛ یعنی طبقه هر واژه و طبقه پایه
 طبقه واژه که صفت است همراه با »بارانی«یابد. براي مثال در واژه  نمود می» ختسا«صورت ،

است  /bɑrɑni/ واژه که تلفظیابند؛ به علاوه،  اسم است در بخش صورت نمود می آنکهطبقه پایه 
 گردد.  نیز در همین بخش ضبط می

 
 
 
 

 )427 :2016. ساخت و دو بخش معنایی و صوري آن (بوي، 1شکل 

                                                           
1. language grammar components 
2. Goldberg 

 واجی هاي یژگیو
 صرفی هاي ویژگی
 نحوي هاي ویژگی

 معنایی هاي ویژگی
 کاربردشناختی هاي ویژگی
 گفتمانی هاي ویژگی

 معنا صورت
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هاي معنایی، کاربردشناختی و گفتمانی  ، حاوي اطلاعات و ویژگی»ساخت«معنا در بخش 
گردد.  ها و اطلاعاتی که به بافت مربوط است در این بخش ذخیره می است و در کل، ویژگی

معنا -یا همان جفت صورت» ساخت«بدین ترتیب، واحد تحلیل در نظریه ساختواژه ساختی، 
یک  1شود. شکل  نامیده می» 1برساخت«زبان وجود دارد نیز  اي که در باشد. واژه عینی می

 دهد. ساخت و دو بخش صورت و معناي آن را نشان می
است. در این نظریه، » واره طرح«یک مفهوم مهم دیگر در نظریه ساختواژه ساختی، مفهوم 

. براي دهد می  ابزاري است که رابطه بین صورت و معنا را به شکل یک الگو نشان» واره طرح«
واره در نظریه ساختواژه  واره نوشت. الگوي کلی یک طرح توان طرح هاي عینی زبان می واژه

 است: aعبارت  صورت بهساختی 
a. <[XAi YBj]Ck ↔ [SEMij]k> 

و سمت راست آن مختص بخش معناییِ  مختص بخش صوريِ ساخت aواره  سمت چپ طرح
دهد. خوانش بخش  می  و معنا را نشانرابطه و ارتباط دوسویه بخش صورت  ↔ساخت است. 

و از  jبا نمایه  Yقبل از عنصر  Aو از مقوله  iبا نمایه  Xصوري به این صورت است: عنصر 
دهد. در سمت راست  را به دست می Cو از مقوله  kقرارگرفته و ساختی با نمایه  Bمقوله 

. حاصل jو  iهاي  عنصر با نمایه ؛ یعنی معناي دوقرارگرفته است ijبا نمایه  SEMواره بالا،  طرح
 شود. نشان داده می )k(بخش معنایی مانند حاصل بخش صوري با همان نمایه 

را در » هواپیما«واره برساخت  موضوع، دو بخش معنایی و صوريِ طرح روشن شدنبراي 
 در نظر بگیرید: bعبارت 

b. <[هواNi پیماVj]Nk ↔ [ دهند انجام می ابزاري که با آن عمل پیمودن در هوا را ]Nk> 
قرارگرفته و برساخت  (V)از مقوله فعل » پیما«قبل از  (N)از مقوله اسم » هوا« bدر عبارت 

ابزاري که با آن عمل پیمودن «. این ساخت، معناي کرده است جادیارا از مقوله اسم » هواپیما«
نند حاصل بخش دهد. نمایه حاصل بخش معنایی ما را به دست می» دهند در هوا را انجام می

 .استاست و این حاصلِ معنا، از مقوله اسم  kصوري همچنان 
ها قرار  در نظریه ساختواژه ساختی، نظر بر این است که وقتی اهل زبان در معرض برساخت

کنند؛ پس ما  و آن را همراه با برساخت در ذهن خود ذخیره می داده صیتشخگیرند، ساخت را  می
هم ساخت و هم برساخت را در ذهن خود داریم. براي مثال، کودك با به عنوان سخنگویان زبان، 

معنا -ها را به صورت جفت صورت ، ساخت آن»پیما پیما، راه هواپیما، کوه«هاي  برخورد با برساخت
 گردد: در ذهنش ثبت می cها به صورت عبارت  واره آن و طرح داده صیتشخ

c. <[XNi پیماVj]Nk ↔ [ دهد را انجام می  SEMi کسی یا چیزي که عمل پیمودنِ   ]Nk> 
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شود،  می Xهر عنصري از مقوله اسم در جایگاه  قرار دادنچیزي که در ذهن کودك مانع از 
 نظر در که در بخش معنایی ط طور هماناست.  Xدر معناي عنصر » بودن شیمایقابل پ« مؤلفه

هاي  بنابراین اسم؛ شود »پیمایش«باید بتواند  SEMi، شده استواره بالا نشان داده  رحگرفتن 
. به همین دلیل است که در زبان فارسی، پر کنندرا  Xتوانند جایگاه  نمی» خودکار، کتاب، لیوان«

تواند هر اسمی را  وجود ندارد. حال کودك می» مایپ وانیل، مایکتاب پ، مایخودکار پ«هاي  برساخت
و برساخت بسازد. از این رو، بوي  قرار داده Xدر جایگاه  cواره  شود را در طرح» پیمایش«که 

 داند. ها را بخش زایاي زبان می واره طرح )256: 2013(
شده  واره مشتق از طرح واره زیر طرحباشد.  ییها» واره زیر طرح«تواند شامل  واره می هر طرح

 تر است؛ اما تا رسیدن به برساخت که واژه عینی زبان است، فاصله دارد. براي مثال و از آن عینی
 نوشتیم را دوباره در نظر بگیرید:» پیما پیما، راه هواپیما، کوه«هاي  اي که براي برساخت واره طرح

c. <[XNi پیماVj]Nk ↔ [ دهد را انجام می  SEMi کسی یا چیزي که عمل پیمودنِ   ]Nk> این
براي ساخت  يا واره طرح ریزتواند  واره، خود می طرح d باشد:   

d. <[XNi YVj]Nk ↔ [SEMij]Nk> 
از  ها واره طرح ریزتوان گفت در کل،  تر است. می انتزاعی c واره زیر طرحبسیار از  dواره  طرح

اي  تواند رابطه شبکه می 2شکل  تر هستند. تر بوده و به ساخت برساخت نزدیک ها عینی  واره طرح
 .نشان دهدرا  واره زیر طرحواره و  بین طرح

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
 در فارسی» هواپیما«واره  اي طرح بکه. ساختار ش2شکل 

مشخص  یخوب به 2اي شکل  واره شود، رابطه پایگانی در شبکه طرح که مشاهده می طور همان
آن برقرار  ي) هاطرح ( ریزواره و  اي است که بین هر طرح است. منظور از رابطه پایگانی، رابطه

» هواپیما«به تولید برساخت  ، هر چه به سمت پایین برویم،2است. در شبکه پایگانی شکل 

<[XNi YVj]Nk ↔ [SEMij]Nk> 

<[XNi پیماVj]Nk ↔ [ دهد را انجام می  SEMi کسی یا چیزي که عمل پیمودنِ   ]Nk> 
 

] ↔ Nk[Vjپیما Niهوا]> دهند ابزاري که با آن عمل پیمودن در هوا را انجام می ]Nk> 

 

<[XAi YBj]Ck ↔ [SEMij]Ck> 
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 يا گونه بهواره) بسیار انتزاعی است؛  واره اول (بالاترین طرح ، طرح2شویم. در شکل  تر می نزدیک
بلافصل  واره زیر طرحمشخص نیستند. در  Cو  Bو  Aهاي  و نه مقوله Yو  Xکه نه خود عناصر 

 واره زیر طرحو این  شده استاسم پر  هاي اسم، فعل و با مقوله Cو  A ،Bاول)،  واره زیر طرحآن (
پرشده و به جاي » پیما«با  Yدوم، عنصر  واره زیر طرحتر است. در  واره اول، عینی نسبت به طرح

SEMj  تر است،  سوم که از همه عینی واره زیر طرح. در نهایت در شده استنیز، معناي آن نگاشته
را به دست » هواپیما«تواند ساخت  می ارهو زیر طرحاند و این  نیز مشخص شده SEMiو  Xعنصر 

سوم است، وارد زبان شده و برساخت  واره زیر طرحکه حاصل از » هواپیما«دهد. ساخت 
ها و ترتیبی که در ساختواژه ساختی  واره گردد. در این مثال، زایایی طرح نامیده می» هواپیما«

گرفته ژه ساختی در نظر وجود دارد، به وضوح مشخص است. ترتیبی که در نظریه ساختوا
 ها است.  ، مطابق با روند شناختی ذهن در شناسایی برساختشود یم
 پژوهش ۀنیشیپ .3

هاي مختلف با رویکرد ساختواژه ساختی  هاي متعددي در زمینه بررسی پسوندهاي زبان پژوهش
 یرانیا ریغو سپس  که در این مقاله، ابتدا به ذکر چند نمونه از تحقیقات ایرانی صورت گرفته

 شود.  بسنده می
فارسی را طبق نظریه ساختواژه » ار«) در پژوهشی پسوند 1396( یاردکان يداوربامشادي و 

واژه مشتق داراي ساخت  38اند. پیکره این پژوهش را  ) بررسی کرده2016، 2010ساختی بوي (
]x- داراي ساخت براي واژگان مشتق  1واره زیر طرحگران، پنج  . پژوهشداده استار] تشکیل

این پسوند به اسم و ستاك گذشته افعال،  اضافه شدناند با  و مدعی شده  ارائه کردهمذکور 
شود. از دیگر نتایج این تحقیق  ، نمود و رابطه بازنمایی میيکنشگرقلمروهاي شناختی فرایند، 

د این ساخت، به طور قابل توجهی حاصل فراین يها واره طرح ریزکه  اشاره کردتوان  می
از نوع فاعلی، مصدري و مفعولی  ها واره طرح ریزاند و معانی محصولات این  بوده» 2بریافت«

 . است
) 1396است که بامشادي و قطره (» ي«یکی از پربسامدترین پسوندهاي زبان فارسی، پسوند 

معناي مختلف براي این  38اند. در این پژوهش،  به بررسی آن با رویکرد صرف ساختی پرداخته
اند.  و نگارندگان، چندمعنایی آن را طبق چارچوب ذکرشده بررسی کرده شده است ضبطوند پس

بوده هزار واژه مشتق و مرکب فارسی  8این معانی،  مشخص کردنپیکره این پژوهش براي 
آن را نیز  يها واره طرح ریزها و  واره ) رابطه پایگانی در طرح1396قطره ( . بامشادي واست

شده تفسیر  یخوب بهدر این پژوهش، چندمعنایی پایگانی این پسوند فارسی نیز اند.  مشخص کرده
 . است
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را از منظر ساختواژه » گار«) در پژوهشی دیگر پسوند 1397( یاردکان يداوربامشادي و 
اند. در  اي نشان داده واره هاي ساختی آن را در قالب شبکه طرح واره و طرح کرده یبررسساختی 

 6گران  . پژوهشقرارگرفته استمورد تحلیل  گار]-x[ اژه مشتق داراي ساختو 29این پژوهش، 
اند قلمروهاي شناختی  و عنوان داشته مطرح کردهساختی براي ساخت ذکرشده  واره زیر طرح

نیز از  ها واره طرح ریزاند. محصول  نمود داشته ها واره طرح ریز، جهت و رابطه در این يکنشگر
به طور چشمگیري حاصل » گار«پسوند  يها واره طرح ریزهمچنین . استمقوله اسم و صفت 
 است.» 1بندي مقوله«و » بریافت«فرایندهاي شناختی 
) طبق رویکرد ساختواژه 1397نیز توسط بامشادي و همکاران (»  انه -«پسوند اشتقاقی 

و  ستبوده اواژه اشتقاقی حاوي این پسوند  944. پیکره این پژوهش، شده استساختی بررسی 
ساختی  واره زیر طرح 12شده با این پسوند اشتقاقی با  هاي ساخته طبق نتایج تحقیق، ساخت

. نویسندگان استهاي اسم، صفت و قید  ، از مقولهواره زیر طرح 12شوند. محصول این  توجیه می
از نوع مقوله صفت است و تعداد کمتري  عمدتاًاند که محصول این ساخت  همچنین مدعی شده

 گیرند. شده با این پسوند فارسی، در زبان نقش قید به خود می اژگان ساختهاز و
) نیز در پژوهش خود طبق رویکرد صرف ساختی، به بررسی 1397و همکاران ( دخت میعظ

در آنان استفاده » یاب«هاي مرکبی که پسوند  یاب] پرداختند و معانی مختلف واژه -xساخت [
شده و طبق  زمانی و درزمانی استفاده هاي هم ین پژوهش از پیکره. در اارزیابی کردندرا  شده است

باشند. همچنین، ستاك حال  هاي مرکب داراي این پسوند از مقوله صفت و اسم می نتایج آن، واژه
هاي مرکب منتهی به خود، معناي ویژگی شخص/شیء عامل، ابزار و شخص  به واژه» یاب«

نی پیکره این پژوهش، فرایند حذف موصوف و ترجمه کند. طبق بررسی درزما عامل را القا می
ها از زبان انگلیسی به فارسی منجر به بسط معنایی ویژگی شخص/شیء عامل به  قرضی واژه

ویژگی « یسرنمونیاب] داراي معناي -x. در این پژوهش، ساخت [شده استابزار و عامل 
بعدي این ساخت به  واره زیر طرحاست. » متمایزکننده هستاري مرتبط با مفهوم یافتن و جزء اول

است که فرایند حذف » عمل یافتن در ارتباط با مفهوم جزء اول انجام دهندةشخص «معنی 
نیز منجر به » افزار دستگاه/نرم«. حذف موصوف شده استمنجر به ایجاد آن » شخص«موصوف 

» با مفهوم جزء اولعمل یافتن در ارتباط  دهندة انجامشیء «بعدي به معنی  واره زیر طرحایجاد 
 شده است.

-xهاي [ را در ساخت» ینه-«و » ین-«) پسوندهاي 1398همچنین بامشادي و همکاران (
، 2010(اند. چارچوب اتخاذشده در این پژوهش ساختواژه ساختی بوي  ینه] بررسی کرده-xین] و [

واژه مشتق  59ین] و -xواژه مشتق داراي ساخت [ 71. پیکره این پژوهش را بوده است )2016
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هاي  هاي ساخت واره . طبق نظر نویسندگان، طرحداده استینه] تشکیل -xداراي ساخت [
ساختی و  واره زیر طرح 7خود داراي » ین«ذکرشده تنوع چشمگیري دارند؛ چراکه پسوند 

ساختی و محصولاتی از مقوله  واره زیر طرح 9نیز » ینه«محصولاتی از مقوله صفت است؛ پسوند 
 دهد. ت را تشکیل میاسم و صف

 124اي از  را با رویکرد ساختواژه ساختی و در پیکره» گر«) پسوند 1398رفیعی و رضایی (
بندي  مقوله مشخص کردنگران با  اند. پژوهش گر] تحلیل کرده-xواژه مشتق داراي ساخت [

ادعاي رفیعی اند. به  ساختی ساخت مذکور پرداخته هاي واره زیر طرحمعانی واژگان پیکره، به رسم 
عامل انسانی انجام مداوم و متمایز «گر]، -xواره ساخت [ )، معناي سرنمون طرح1398و رضایی (

 .است» عمل مرتبط با مفهوم پایه
. در این پژوهش، اشاره کرد) 2011( 1توان به آرکودیا نیز می یرانیا ریغاز میان تحقیقات 

شده است.  رد ساختواژه ساختی بررسیدر زبان ماندارین طبق رویک »bā«چندمعنایی پسوند 
شده و نویسنده به مقایسه  در زبان ایوه نیز تحلیل »vi«همچنین در همین پژوهش، پسوند 

) با چارچوب 2009همچنین بوي (.پرداخته استچندمعنایی این دو در همین چارچوب 
کرده و  ررسیرا در زبان یونانی نو و هلندي به طور مفصل ب» صفت + اسم«بنیاد، گروه  ساخت
 . کند هیتوجهاي گوناگون این گروه را  تواند ویژگی که چطور این چارچوب می داده استنشان 

اند و در  پرداخته» اصطلاحات ساختی«و » 3وندواره«) نیز به تعریف 2014( 2بوي و هونینگ
ر این اند. نویسندگان د این دو را در چارچوب ساختواژه ساختی تحلیل کرده تأثیرپژوهش خود، 

 هاي واره زیر طرحاند و اصطلاحات ساختی را با توجه به  تحلیل، به تفاوت وندواره و وند پرداخته
 اند. ترکیب در زبان هلندي تعریف کرده

 شناسی روش. 4
طبق » ال-«و » ایی-«، »انی-«در این پژوهش، به تبیین چندمعنایی پسوندهاي اشتقاقی 

ها و شبکه معنایی هر یک از  واره ) طرحو رسم (زیر )2016، 2010(رویکرد ساختواژه ساختی بوي 
واژه مشتق  41هاي پژوهش، شامل تعداد  پردازیم. داده پسوندهاي منتخب در این پژوهش می

فرهنگ فارسی است که با بررسی » ال-«و » ایی-«، »انی-«مختوم به پسوندهاي اشتقاقی 
 .دست آمد) به 1372( زانسو

 ها تحلیل داده. 5
مطابق » ال-«و » ایی-«و سپس » انی-«هاي اشتقاقی مختوم به پسوند  ن بخش ابتدا واژهدر ای

 .خواهد شدبررسی  )2016، 2010(با رویکرد ساختواژه ساختی بوي 
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فرهنگ واژه مشتق است که با بررسی  22، تعداد »انی-«هاي مربوط به پسوند اشتقاقی  داده
، 2010(ها طبق رویکرد ساختواژه ساختی بوي  ن داده. بررسی ایدست آمد) به 1372( فارسی زانسو

زیر ، شامل سه »انی-«واره ساخت واژگان اشتقاقی داراي پسوند  دهد که طرح نشان می )2016
کند. این  مشخص می اضافه شودتواند به آن  اي را که این پسوند می اصلی است که پایه واره طرح
به سه پایه اسم، صفت و حرف اضافه تشکیل » انی-«پسوند  اضافه شدنبا  واره زیر طرحسه 
هایی  این پسوند به پایه اسمی، ساختی از مقوله صفت است که در واژه اضافه شدنشوند.  می

است.  واره زیر طرحصفتی، خود شامل دو  واره زیر طرح. این استمشهود  ربانیو  روحانیمانند 
دهد که  ختی از مقوله اسم را تشکیل میبه پایه صفتی، سا» انی-«پسوند  اضافه شدن، طور همین

این پسوند به پایه حرف اضافه نیز ساختی از مقوله  اضافه شدنمشهود است؛  زندگانیدر واژه 
زیر ، خود شامل دو واره زیر طرح؛ یعنی این است) پیشانی) و یا اسم (مانند تحتانیصفت (مانند 

با بیان » انی-«هاي پسوند اشتقاقی  واره طرح) جانبی است. در ادامه به تبیین کامل (زیر واره طرح
 پردازیم.  معناي آن می-دقیق جفت صورت

 »انی-«واره پسوند  . طرح5-1
 دهد: را نشان می» انی-«واره ساختی پسوند اشتقاقی  ، طرحAعبارت 

A. <[[a]Xi –ɑni]Yj> 
. این شود اضافه Xاي از مقوله  تواند به هر پایه می» انی-«واره، پسوند  طبق این طرح

 aمشخص نیست و در این سطح  )a( واره، درجه انتزاع بالایی دارد؛ چراکه هنوز مقوله پایه طرح
واره  . همچنین، مقوله ساخت حاصل از این طرحردیدر برگاي را  اي با هر مقوله تواند هر پایه می

)Y(  واره جاي  در این طرح» انی-«هاي داراي پسوند  تمام برساخت اساساً. ستیننیز مشخص
با پایه اسم، صفت و  واره زیر طرحواره فوق شامل سه  گیرند. طبق بررسی پیکره پژوهش، طرح می

واژه مشتق داده پژوهش را  22با پایه اسم، تعداد بیشتري از  واره زیر طرححرف اضافه است که 
زیر شود و  خته میبا پایه اسم سا واره زیر طرحواژه از واژگان پیکره با  17. تعداد ردیگ یدر برم

با پایه صفت این پسوند، تنها در ساخت دو واژه در پیکره دخالت دارد؛ همچنین، تعداد  واره طرح
شوند. در ادامه به تبیین هر  تولید می  با پایه حرف اضافه واره زیر طرحسه واژه در پیکره نیز توسط 

 پردازیم.  می واره زیر طرحیک از این سه 
 با پایه اسم» انی-«پسوند  رهوا زیر طرح. 5-1-1

این پسوند به یک پایه اسمی، ساختی  اضافه شدنبا پایه اسم، با » انی-«پسوند  واره زیر طرحدر 
 دهد. را نشان می واره زیر طرح، این A.1شود. عبارت  از جنس صفت تشکیل می

A.1. <[[a]Ni –ɑni]Aj> 
از جنس اسم است؛ اما  aمقوله پایه ، واره زیر طرحشود، در این  گونه که مشاهده می همان

زیر . طبق رابطه پایگانی، درجه انتزاع این است، ساختی از مقولۀ صفت واره زیر طرحخروجی این 
تواند در  از مقوله اسم می يا هیپاکمتر است؛ اما همچنان، هر  )A(یعنی واره آن  از طرح واره طرح
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هاي زبان  ، در برساختواره زیر طرحجی این . به همین دلیل، هر ساخت خروردیقرار گ aجایگاه 
طلبد که  دیگري را می هاي واره زیر طرح، خود واره زیر طرحفارسی موجود نیست و این 

در زبان فارسی را توجیه کند. در ادامه به » انی-«هاي صفتی حاوي پسوند اشتقاقی  برساخت
 پردازیم. می A.1 ي واره طرح ریزتبیین دو 
زیر دخالت دارد. این » همگانی«و » جسمانی«هایی مانند  در ساخت A.1ت نخس واره زیر طرح

 شود: نامیم، به صورت زیر بازنمایی می می A.1.1که آن را  واره طرح
A.1.1. <[[a]Ni -ɑni]Aj ↔ [ است  SEMi بر منطبقکسی/چیزي که مرتبط با/  یژگیو  ]Aj> 

تا با اضافه  رندیقرار گ aدر جایگاه  توانند ، اسامی ملموس و انتزاعی میواره زیر طرحدر این 
ویژگی کسی/چیزي که مرتبط با/ منطبق بر «به آن، ساختی با معناي » انی-«شدن پسوند 

SEMi زیر را در نظر بگیرید. الگوي زیر، » جسمانی«. براي مثال واژة دیدست آ، به »است
 دهد: این ساخت را نشان می واره طرح

] ↔ Aj[Ni -ɑni[جسم]]> زي که مرتبط با جسم استویژگی چی ]Aj>  
قرارگرفته و با  )a(که اسمی ملموس است، در جایگاه پایه » جسم«، واره زیر طرحدر این 
ویژگی چیزي که مرتبط با جسم «به آن، یک ساخت صفتی با معناي » انی-«پسوند  اضافه شدن

یست و اکنون، ساخت از انتزاع ن يا درجهحاوي هیچ  واره زیر طرحدهد. این  را به دست می» است
 دهد. را تشکیل می» جسمانی«حاصل از آن وارد زبان شده و برساخت 
جسمانی، حقانی، دیدگانی، ربانی، روحانی، صمدانی، «هاي  در بررسی پیکره پژوهش، برساخت

زیر شوند و این  تولید می A.1.1 واره زیر طرحبا » عقلانی، نفسانی، وحیانی، خسروانی و عصبانی
تواند بین پایه اسمی و  به دلایل آوایی، یک واج میانجی می نکهیازایا است. نکته مهم  واره طرح

که تحلیل آوایی آن از موضوع این مقاله » دیدگانی«؛ مانند ساخت ردیقرار بگ» انی-«پسوند 
 خارج است.

شود را در الگوي  از آن حاصل می» چراغانی«هایی مانند  که ساخت A.1دومِ  واره زیر طرح
A.1.2 کنید. مشاهده می 

A.1.2. <[[a](N-thing)i -ɑni]Aj ↔ [ زیاد  SEMi  <Aj[ يدارا 

باشد. طبق » چیز«که یک  پر کند) را aتواند جایگاه پایه ( هایی می ، اسمواره زیر طرحدر این 
 زیر ، با »چراغانی، شهوانی، طولانی، ظلمانی، عضلانی، نورانی«پیکره پژوهش، شش ساخت

است. در زیر به عنوان نمونه، » چیز«آیند که پایه همگی آنها، یک  به دست می A.1.2 واره طرح
 کنیم: را بررسی می» نورانی«ساخت  واره زیر طرح

 <Aj[داراي نور زیاد] ↔ Aj[i -ɑni(N-thing)[نور]]>

در جایگاه » نور«بالا، اسمِ  واره زیر طرحکنید، در قسمت صوريِ  که مشاهده می طور همان
. حاصل این قسمت، یک آمده است» انی-«قرارگرفته و بعد از آن پسوند  iی با نمایه پایه اسم
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. حال به دلیل عدم انتزاعِ ذکرشده است واره زیر طرحکه معناي آن در قسمت معنایی  استصفت 
 گردد. وارد زبان فارسی می» نورانی«، برساخت »نورانی«ساخت  واره زیر طرح

 با پایه صفت» انی-«پسوند  واره زیر طرح. 5-1-2
زیر دهد.  ، تشکیل یک اسم را می»انی-«، با اضافه کردن یک صفت به پسوند واره زیر طرحاین 
 کنید: با پایه صفت را در زیر مشاهده می» انی-«پسوند  واره طرح

A.2. <[[a]Ai -ɑni]Nj ↔ [بودن SEMi /وضعیت حالت  ]Nj> 

قرارگرفته و ساختی از مقوله اسم و با  )a( ، یک صفت در جایگاه پایهواره زیر طرحدر این 
 دهد. را به دست می» بودن SEMiحالت/وضعیت «معناي 

که از مقوله اسم هستند، توسط » زندگانی«و » آبادانی«در بررسی پیکره پژوهش، دو ساخت 
را بررسی » آبادانی«مثال، ساخت  عنوان بهشوند. در این قسمت  تولید می واره زیر طرحاین 
 شود: این ساخت به صورت زیر بازنمایی می واره زیر طرحم. کنی می

 <Nj[حالت/وضعیت آبادبودن] ↔ Nj[Ai -ɑni[آباد]]>

در جایگاه پایه قرارگرفته » آباد«بالا، صفت  واره زیر طرحشود، در  گونه که مشاهده می همان
، یک واره حزیر طر. حاصل قسمت صوري این آمده است» انی-«و بعد از آن، پسوند اشتقاقی 

حالت/وضعیت «نیز، معناي  واره زیر طرح. در قسمت معناییِ استساخت اشتقاقی از جنس اسم 
وارد زبان شده و کاربرد » آبادانی«. بدین ترتیب، برساخت شده استبراي آن درج » آباد بودن

 کند. خود را به عنوان اسم، پیدا می
 کسی/چیزي که «مقوله صفت و با معناي از » آبادانی«در اینجا لازم است که به برساخت

الذکر، توسط  با معنی فوق» آبادانی«، اشاره کوتاهی کنیم. ساخت »منصوب به شهر آبادان است
» ي نسبت-«که آن را » ي«پسوند  اضافه شدنشود؛ بلکه،  تولید نمی» انی-«پسوند اشتقاقی 

نیز، پسوند » آبادان«. در ساخت دخالت دارد» آبادانی«، در ساخت »آبادان«نامیم، به ساخت  می
واره پسوند اشتقاقی  در طرح اساساًگردد. این ساخت  اضافه می» آباد«به صفت » ان«جمعِ فارسیِ 

 شود:  آن، به صورت زیر بازنمایی می واره زیر طرحگیرد و  جاي نمی» انی-«
<[[ɑbɑd]Ai -ɑn(Plural)j –i(Relative)k]Al ↔ [ آبادان است کسی/چیزي که منصوب به شهر ]Al> 

اي که خود از آن  واره ) طرحبا (زیر واره زیر طرحدر اینجا، از ذکر رابطه پایگانیِ این 
 گردد. شده، خودداري می مشتق

 با پایه حرف اضافه» انی-«پسوند  واره زیر طرح. 5-1-3
که در  ارهو زیر طرح. این میپرداز یم» انی-«سوم پسوند اشتقاقی  واره زیر طرحدر این قسمت، به 

-«یک پایه حرف اضافه به پسوند  اضافه شدن، از دخالت داردساخت سه واژه از پیکره پژوهش 
این است که برخلاف دو  )A.2و  A.1(قبل  واره زیر طرحشود؛ اما تفاوت آن با دو  تشکیل می» انی

 واره یر طرحزقبلی، هنوز در این مرحله از رابطه پایگانی، مقوله ساخت حاصل از  واره زیر طرح
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با پایه حرف اضافه، قادر است دو » انی-«پسوند  واره زیر طرح، اساساً؛ چراکه ستینمشخص 
، خود واره زیر طرح. به همین دلیل، این دست دهدساخت مختلف از مقوله صفت و اسم را به 

اره با پایه حرف اضافه اش» انی-«پسوند  واره زیر طرحاست. ابتدا به  واره زیر طرحشامل دو 
 شود: به شکل زیر بازنمایی می واره زیر طرحکنیم. این  می

A.3. <[[a]Pi -ɑni]Xj> 
قرار » انی-«از جنس حرف اضافه، در کنار پسوند اشتقاقی  )a( اي ، پایهواره زیر طرحدر این 

، مشخص واره زیر طرحگیرد؛ اما هنوز در این مرحله، جنس ساخت حاصل از بخش صوريِ  می
بودگیِ مقوله این ساخت است؛ لذا هنوز بخش معناییِ این  دهنده عدمِ مشخص نشان X. ستین

درجه  واره زیر طرحشود، هنوز این  گونه که مشاهده می نیز مشخص نیست. همان واره زیر طرح
شوند. در   دیگري براي آن مشخص ي) ها واره ( زیر طرحانتزاعی بالایی دارد و لازم است تا 

 پردازیم. می A.3براي  واره یر طرحزادامه، به تبیین دو 
شود، حاصل پیوند یک پایه از جنس حرف اضافه  مشتق می A.3نخستی که از  واره زیر طرح

این حرف  نکهیادهد. نکته مهم  است که ساختی از جنس صفت را به دست می» انی-«با پسوند 
 د:توجه کنی واره زیر طرحاضافه باید یک حرف اضافه مکانی باشد. به این 

A.3.1. <[[a](P-loc)i -ɑni]Aj ↔ [SEMi قرارگرفته در جایگاه/موقعیت]Aj> 

 حاصل  واره زیر طرحتوسط این » فوقانی«و » تحتانی«در بررسی پیکره پژوهش، دو ساخت
شوند. در اینجا لازم به توضیح است که حروف اضافه مکانی، حروفی هستند که براي توصیف  می

این حروف  .)1: 1988، 1(رتزشمیتروند  می کار  تباط با شئ دیگر بهموقعیت مکانی یک شئ در ار
کند. با توجه  بیانگر موقعیت دو یا چند چیز نسبت به هم است و روابط معنایی آن را مشخص می

رسد که این دو واژه، علاوه بر حفظ  ، به نظر می»فوق«و » تحت«به گسترش شبکه معنایی 
اي نیز هستند. براي مثال در  کان، داراي کاربرد حرف اضافهنقش قیدي و صفتی و کاربرد اسم م

» زیر«و یا حرف اضافه مکانی » با«را با » تحت«توان  می» تحت همه این شرایط«عبارت 
مد » فوق«و » تحت«اي  به هر حال در پژوهش پیش رو، کاربرد حرف اضافه جایگزین کرد. 

گیرند  می قرار aاي در جایگاه  هاي حرف اضافه هتنها پای ،A.3.1 واره زیر طرح. در بوده استنظر 
هر یک این دو پایه ». فوق«و » تحت«هاي  باشند؛ مانند پایه )location( دهنده موقعیت که نشان
قرارگرفته و یک صفت » انی-«دهنده موقعیت چیزي یا کسی هستند، قبل از پسوند  که نشان

سازند. در این قسمت براي نمونه،  را می» SEMiقرارگرفته در موقعیت/جایگاه «اشتقاقی با معناي 
 شود: این ساخت، به شکل زیر بازنمایی می واره زیر طرحکنیم.  را بررسی می» تحتانی«ساخت 

 <Aj[قرارگرفته در موقعیت/جایگاه تحت] ↔ Aj[i -ɑni(P-loc)[تحت]]>

                                                           
1. Retz-Schmidt 
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 شود.  وارد زبان میاست و  غیر انتزاعی کاملاً واره زیر طرححاصل از این » تحتانی«برساخت
دهنده موقعیت،  که چرا بقیه حروف اضافه نشان مطرح شوددر این قسمت ممکن است این ایراد 

هاي ساختی براي  واره طرح اساساًو  رندیگ یقرار نم) a(در جایگاه پایه اسمی » بالا«و » زیر«مانند 
ساختواژه ساختی، الگوي کنند. پاسخ به این ایراد این است که در  توجیه ساختواژه کفایت نمی

شناختی ذهن مد نظر است. طبق روند شناخت در یادگیري هر زبان بشري، کودك ابتدا با 
دهد.  واره را تشخیص می کند و سپس از قیاس آنها، طرح زبان برخورد پیدا می يها» برساخت«

شود؛  نمی A.3.1 واره زیر طرحوارد » زیر«اي  پایه حرف اضافه اساساًبه همین دلیل است که 
. این پاسخ، در مورد عدم ورود هر نشده استوارد زبان » زیرانی«چراکه قبل از آن، ساخت 

کند. موضوع مهم همان است که مغز بشر، ابتدا  هاي مختلف صدق می واره اي به طرح پایه
 دهد و نه برعکس. آموزد و سپس ساخت آن را تشخیص می برساخت را می

شود، ساختی از مقوله اسم است و تنها در  مشتق می A.3که از دومی  واره زیر طرححاصلِ 
 شود: به صورت زیر بازنمایی می واره زیر طرح. این دخالت دارددر پیکره » پیشانی«ساخت اسمِ 

A.3.2. <[[a]Pi -ɑni]Nj ↔ [قرارگرفته است SEMi عضوي از بدن که در موقعیت]Nj> 

شود:  با یک حرف اضافه بدین صورت مرتفع می aگاه جای پر کردن، با واره زیر طرحانتزاع این 
» عضوي از بدن«به نحوي معناي  حتماً، باید »انی-«این حرف اضافه در کنار پسوند  قرار گرفتن

. طبق قرارگرفته باشد SEMiرا بازنمایی کند؛ یعنی معناي عضوي از بدن را بدهد که در جایگاه 
شود که در این قسمت به  حاصل می واره ر طرحزیتوسط این » پیشانی«پیکره پژوهش، ساخت 
 پردازیم: بازنمایی ملموس آن می

 <Nj[عضوي از بدن که در موقعیت پیش قرارگرفته است] ↔ Nj[Pi -ɑni[پیش]]>
اي از انتزاع نیست و  بالا حاوي هیچ درجه واره زیر طرحشود،  گونه که مشاهده می همان

 گیرد. نام می» پیشانی«وارد زبان شده و برساخت که حاصل آن است، » پیشانی«اکنون، ساخت 
خود  واره زیر طرحنامیدیم، به همراه سه  Aکه آن را » انی-«واره پسوند  تا این مرحله، طرح

گیرد و خروجی آن  که در آن یک اسم در جایگاه پایه قرارمی A.1 واره زیر طرح) 1(: شدند یمعرف
 A.1.2و  A.1.1 واره زیر طرحو خود شامل دو زایا است  واره زیر طرحیک صفت است؛ این 

گیرد و خروجی آن یک  که در آن یک صفت در جایگاه پایه قرارمی A.2 واره زیر طرح )2(شود؛  می
که در آن یک حرف اضافه در جایگاه پایه  A.3 واره زیر طرح )3(ساخت اسمی است؛ و 

زیر ) و یا از نوع اسمی (A.3.1 رهوا زیر طرحگیرد و خروجی آن یا از نوع صفتی است ( قرارمی
در زبان فارسی را » انی-«هاي ساختیِ پسوند اشتقاقی  واره ) طرح، (زیر1). جدول A.3.2 واره طرح

 دهد. اند، نشان می از پیکره تحقیق به دست آمده آنکههاي خروجی  به همراه ساخت
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 در زبان فارسی» انی-«تقاقی هاي خروجی پسوند اش هاي ساختی و ساخت واره ) طرح. (زیر1جدول 

 واره ساختی ) طرح(زیر
) کد (زیر

 واره طرح
<[[a]Xi –ɑni]Yj> A 
<[[a]Ni –ɑni]Aj> A.1 

<[[a]Ni -ɑni]Aj ↔ [ است  SEMi کسی/چیزي که مرتبط با/ منطبق بر یژگیو  ]Aj> A.1.1 
 خسروانی، عصبانیجسمانی، حقانی، دیدگانی، ربانی، روحانی، صمدانی، عقلانی، نفسانی، وحیانی، 

<[[a](N-thing)i -ɑni]Aj ↔ [ زیاد  SEMi  Aj> A.1.2[ يدارا 
 چراغانی، شهوانی، طولانی، ظلمانی، عضلانی، نورانی

<[[a]Ai -ɑni]Nj ↔ [بودن SEMi /وضعیت حالت  ]Nj> A.2 
 آبادانی، زندگانی

<[[a]Pi -ɑni]Xj> A.3 
<[[a](P-loc)i -ɑni]Aj ↔ [SEMi یگاه/موقعیتقرارگرفته در جا ]Aj> A.3.1 

 تحتانی، فوقانی
<[[a]Pi -ɑni]Nj ↔ [قرارگرفته است SEMi عضوي از بدن که در موقعیت]Nj> A.3.2 

 پیشانی
 

در زبان » انی-«هاي پسوند اشتقاقی  واره ) طرحاي و رابطه پایگانی (زیر ، ساختار شبکه3شکل 
 دهد. فارسی را نشان می

 
 
 
 
 
 
 
 

در زبان » انی-«هاي پسوند اشتقاقی  واره ) طرحاي و رابطه پایگانی (زیر . ساختار شبکه3 شکل
 فارسی

 
) (زیر بودن یانتزاعاي، هرچه از بالا به سمت پایین برویم، میزان  در این ساختار شبکه

 شویم. تر می هاي عینی زبان نزدیک شود و به تولید ساخت ها کم می واره طرح

A 

A.1 A.2 A.3 

A.1.1 A.1.2 A.3.1 A.3.2 
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در زبان فارسی طبق رویکرد » ایی-«مقاله، به واکاوي پسوند اشتقاقی در این قسمت از 
(فرهنگ فارسی زانسو، پردازیم. در بررسی پیکره پژوهش  می )2016، 2010(ساختواژه ساختی بوي 

زیر واره و سپس  که ابتدا طرح دست آمدبه » ایی-«واژه داراي پسوند اشتقاقی  8، تعداد )1372
داراي دو » ایی-«واره پسوند اشتقاقی  کنیم. طرح ولید آنها را تبیین میدخیل در ت هاي واره طرح

 پردازیم. معناي آنها می-است که در ادامه به تبیین و مشخص کردن جفت صورت واره زیر طرح
 »ایی-«واره پسوند  . طرح5-2

 شود: در زبان فارسی به صورت زیر بازنمایی می» ایی-«واره پسوند اشتقاقی  طرح
B. <[[a]Xi -ɑji]Yj> 

» ایی-«در کنار پسوند اشتقاقی  iواره بالا، یک پایه از مقوله نامشخص و با نمایه  طبق طرح
دهد. به دلیل انتزاع بالاي این  را به دست می jقرارگرفته و ساختی با مقوله نامشخص و با نمایه 

شوند و همین امر  با آن توجیه می» ایی-«هاي اشتقاقی داراي پسوند  واره، کلیه برساخت طرح
زیر واره، شامل دو  خود است. این طرح هاي واره زیر طرحها نسبت به  واره دلیل زایایی بالاتر طرح

در پیکره » ایی-«هاي اشتقاقی داراي پسوند  ساخت قادرند واره زیر طرحاست که این دو  واره طرح
» ایی-«ار پسوند اشتقاقی اي از جنس صفت در کن اول، پایه واره زیر طرح. در کنند هیتوجرا 

اي از جنس  دوم نیز، پایه واره زیر طرحدهد. در  قرارگرفته و ساختی از مقوله اسم را به دست می
زیر دهد.  قرارگرفته و ساختی از مقوله صفت را به دست می» ایی-«اسم در کنار پسوند اشتقاقی 

ساخت از  7دوم در توجیه تعداد  هوار زیر طرحو  ساخت از پیکره 1اول در توجیه تعداد  واره طرح
دوم زایاتر است. در ادامه، هر  واره زیر طرحتوان گفت که  پیکره دخالت دارند؛ به همین دلیل می

 شوند. بررسی می واره زیر طرحیک از این دو 
 با پایه صفت» ایی-«پسوند  واره زیر طرح. 5-2-1

 شود: سی به صورت زیر بازنمایی میدر زبان فار» ایی-«اولِ پسوند اشتقاقی  واره زیر طرح
B.1. <[[a]Ai -ɑji]Nj ↔ [ بودن  SEMi حالت]Nj> 

قرارگرفته و » ایی-«، یک پایه از مقوله صفت قبل از پسوند اشتقاقی واره زیر طرحدر این 
شده تعریف » بودن SEMiحالت «دهد. معناي این ساخت نیز  ساختی با مقوله اسم را به دست می

گردند. در این ساخت، پایه  تولید می واره زیر طرح(به معناي اشباع) با این » یسیرای«. ساخت است
ساخت  واره زیر طرحترشدن موضوع،  گیرد. براي روشن قرارمی» ایی-«در کنار پسوند » سیر«
 دهد: را نشان می» سیرایی«ساخت  واره زیر طرحکنیم. الگوي زیر،  را بررسی می» سیرایی«

] ↔ Nj[Ai -ɑji[سیر]]> بودن ریس  <Nj[حالت 
به عنوان صفت، جایگاه پایه را پرکرده و همراهی آن با » سیر«، پایه واره زیر طرحدر این 

معناي -. جفت صورتداده استرا به دست » بودن ریسحالت «، ساختی به معناي »ایی-«پسوند 
و برساخت از آن تولیدشده » سیرایی«ملموس است و اکنون، ساخت  کاملاً واره زیر طرحاین 

 دهد.  را تشکیل می» سیرایی«
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 با پایه اسم» ایی-«پسوند  واره زیر طرح. 5-2-2

واژه از پیکره را در  7در زبان فارسی، ساخت تعداد » ایی-«دومِ پسوند اشتقاقی  واره زیر طرح
 دهد. را نشان می واره زیر طرحاین  B.2. الگوي ردیگ یبرم

B.2. <[[a](N-with final /i/)i -ɑji]Aj ↔ [SEMi وابسته/مربوط به]Aj> 

اسم خاص است؛ مانند اسم  معمولاًاز مقوله اسم (که  )a(، یک پایه واره زیر طرحطبق این 
وابسته/مربوط به «قرارگرفته و ساختی با معناي » ایی-«افراد، شهرها و کشورها) در کنار پسوند 

SEMi« لیبیایی، اتیوپیایی، سیبریایی، «هاي  در تولید ساخت واره زیر طرحدهد. این  را به دست می
شود،  گونه که مشاهده می دخیل است. همان» چامسکیایی، بولیویایی، رومانیایی، یوگسلاویایی

شود؛ یعنی شرط ورود  ختم می /i/به مصوت  B.2 واره زیر طرحهاي حاصل از  پایه تمام ساخت
باشد و ساخت حاصل از  /i/به واکه این است که آن اسم مختوم  B.2 واره زیر طرحپایه اسمی به 
هاي دیگر یا  مختوم به مصوت يا هیپابا  »SEMiوابسته/مربوط به «با معناي » ایی-«اشتقاق پسوند 

در انتهاي پایه  /i/رسد با توجه به اتفاق دو واکه در کنار هم (واکه  صامت، مردود است. به نظر می
برند که  یک واج میانجی را بین این دو به کار میدر ابتداي پسوند)، کاربران زبان  /ɑ/و واکه 

یادآوري یک اصل مهم ساختواژه  مجدداًتوضیح آواشناسی آن هدف این مقاله نیست. در اینجا 
آموزد و  انسان ابتدا برساخت را می نکهیارسد و آن  ضروري به نظر می )2016، 2010(ساختی بوي 

» ماهیایی*«دهد. لذا ساخت  را تشخیص می واره آن ها، ساخت و طرح سپس از قیاس برساخت
عنوان   بودن، به هیچ /i/کند)، با وجود مختوم به  (ماهی به معناي جانوري که در آب زندگی می

 در زبان فارسی وجود ندارد.» ماهیایی*«نشده و برساختB.2   واره زیر طرحوارد 
کنیم.  بررسی می B.2 واره حزیر طراز  يا نمونهرا به عنوان » چامسکیایی«در اینجا، ساخت 

 دهد: را نشان می» چامسکیایی«ساخت  واره زیر طرحالگوي زیر، 
 <Aj[وابسته/مربوط به چامسکی] ↔ Aj[i -ɑji(/N-with final /i)[چامسکی]]>

» ایی-«از مقوله اسم در جایگاه قبل از پسوند » چامسکی«بالا، پایه  واره زیر طرحدر 
. شده استتولید » وابسته/مربوط به چامسکی«با معناي » یچامسکیای«قرارگرفته و ساخت 

 شود.  نیز در زبان فارسی استفاده می» چامسکیایی«برساخت 
 برده شده نامساخت دیگرِ  6و » چامسکیایی«در اینجا به ارائه توضیح کوتاهی درباره ساخت 

. طبق اصول میردازپ یماند،  تولید شده B.2 واره زیر طرحدر بالا که در پیکره پژوهش، با 
ساختواژي، وند بومی هر زبان باید به پایه بومی خود بپیوندد و در صورت اتفاق وند بومی با پایه 

برده  نامو دیگر موارد » چامسکیایی«اما در مورد ساخت ؛ گردد می 1غیربومی، آن ساخت مسدود
  شده متفق») چامسکی«نند غیرفارسی (ما يا هیپابا » ایی-«بینیم که وند فارسیِ  در بالا می شده

                                                           
1. Block 
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. در اینجا نشده است، در زبان فارسی مسدود »)چامسکیایی«و ساخت حاصل (به عنوان مثال 
شناسان؛ لذا  سازند و نه زبان این اهل زبان هستند که زبان را می اساساًلازم به یادآوري است که 

بان فارسی رواج دارند و و دیگر موارد، در ز» لیبیایی«، »چامسکیایی«هایی مانند  اگر ساخت
شناسان به  زبان نکهیاها شد؛ مگر  توان مانع استفاده اهل زبان از این ساخت اند، نمی مسدود نشده

وابسته/مربوط به «اي بومی را جایگزین کنند که همان معناي  کمک رسانه و با خلاقیت، قاعده
SEMi«  براي  خلأزبان را در یک توان اهل  یک قاعده، نمی کردن نیگزیجارا بدهد؛ و بدون

 را بدهد، قرارداد. B.2 واره زیر طرحیافتن ساختی که معناي 
خود  واره زیر طرحنامیدیم، به همراه دو  Bکه آن را » ایی-«واره پسوند  تا این مرحله، طرح

» ایی-«که در آن یک پایه صفتی در کنار پسوند اشتقاقی  B.1  واره طرح ریز) 1: (شدند یمعرف
که در آن یک پایه  B.2 واره زیر طرح) 2( دهد؛ و ته و ساختی از مقوله اسم را به دست میقرارگرف

قرارگرفته و ساختی از مقوله صفت را به دست » ایی-«در کنار پسوند  /i/اسمی مختوم به 
هاي موجود در پیکره نشان  را با ذکر مثال» ایی-«هاي پسوند  واره ) طرح، (زیر2دهد. جدول  می
 دهد. می

 در زبان فارسی» ایی-«هاي خروجی پسوند اشتقاقی  هاي ساختی و ساخت واره ) طرح. (زیر2جدول 
 واره ) طرحکد (زیر واره ساختی ) طرح(زیر

<[[a]Xi -ɑji]Yj> B 
<[[a]Ai -ɑji]Nj ↔ [ بودن  SEMi حالت]Nj> B.1 

 سیرایی (اشباع)
<[[a](N-with final /i/)i -ɑji]Aj ↔ [SEMi وط بهوابسته/مرب ]Aj> B.2 

 لیبیایی، اتیوپیایی، سیبریایی، چامسکیایی، بولیویایی، رومانیایی، یوگسلاویایی
در » ایی-«هاي پسوند اشتقاقی  واره ) طرحاي و رابطه پایگانی (زیر ، ساختار شبکه4شکل 

 دهد. زبان فارسی را نشان می
 
 
 
 
 

در زبان » ایی-«هاي پسوند اشتقاقی  واره ) طرحاي و رابطه پایگانی (زیر . ساختار شبکه4شکل 
 فارسی

) (زیر انتزاعی بودناي، هرچه از بالا به سمت پایین برویم، میزان  در این ساختار شبکه
 شویم. تر می هاي واقعی زبان نزدیک شود و به تولید ساخت ها کم می واره طرح

B 

B.1 B.2 
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ست که با بررسی پیکره واژه مشتق ا 11، تعداد »ال-«هاي مربوط به پسوند اشتقاقی  داده
ها طبق رویکرد ساختواژه  . بررسی این دادهدست آمدبه  )1372(فرهنگ فارسی زانسو، پژوهش 

-«واره ساخت واژگان اشتقاقی داراي پسوند  دهد که طرح نشان می) 2016، 2010(ساختی بوي 
صفتی به پسوند اول از پیوند یک پایه  واره زیر طرحاصلی است که  واره زیر طرح، شامل سه »ال
(مانند » ال-«دوم از پیوند یک پایه اسمی به پسوند  واره زیر طرح، »)گودال«(مانند » ال-«
شود (مانند  تشکیل می» ال-«سوم از پیوند یک پایه فعلی به پسوند  واره زیر طرحو ») چنگال«
اخت حاصل دیگر است و س واره زیر طرحسوم، خود شامل دو  واره زیر طرح؛ »)روال«و » نهال«

» ال-«؛ به عبارت دیگر، پسوند اشتقاقی است، از مقوله اسم »ال-«پسوند  هاي واره زیر طرحهمه 
، در ساخت »ال-«اول و دوم پسوند  هاي واره زیر طرح. هرکدام از دخالت داردتنها در ساخت اسم 

ق از آن نیز در مشت واره زیر طرحسوم و دو  واره زیر طرحواژه از پیکره پژوهش دخیل هستند.  4
هاي پسوند اشتقاقی  واره ) طرحکنند. در ادامه، به تبیین (زیر واژه از پیکره مشارکت می 3ساخت 

 پردازیم. معناي آنها می-در زبان فارسی و بیان دقیق جفت صورت» ال-«
 »ال-«واره پسوند  . طرح5-3

 شود. ی میبازنمای Cدر زبان فارسی طبق الگوي » ال-«واره پسوند اشتقاقی  طرح
C. <[[a]Xi -ɑl]Nj> 

قرارگرفته » ال-«اي از مقوله نامعلوم، در کنار پسوند اشتقاقی  واره انتزاعی، پایه طبق این طرح
و مقوله » ال-«واره، تنها پسوند اشتقاقی  دهد. در این طرح و ساختی از مقوله اسم را به دست می

واره زایایی  علوم است؛ لذا، این طرحو بقیه موارد نام استساخت حاصل که اسم است، مشخص 
 .خواهد شدبالایی دارد و هرچه عناصر نامشخص آن مشخص شوند، از درجه زایایی آن کاسته 

است که در ادامه به  واره زیر طرحدر زبان فارسی، داراي سه » ال-«واره پسوند اشتقاقی  طرح
 پردازیم. تبیین و معرفی جامع آنها می

 با پایه صفت» ال-«پسوند  واره زیر طرح. 5-3-1
در زبان فارسی، یک صفت در جایگاه پایه قرارگرفته » ال-«اولِ پسوند اشتقاقی  واره زیر طرحدر 

زیر دهد. بازنمایی این  و همراهی آن با پسوند مذکور، ساختی از مقوله اسم را به دست می
 بینید. می C.1را در  واره طرح

C.1. <[[a]Ai -ɑl]Nj ↔ [است SEMi که داراي ویژگی  يزیچ  ]Nj> 

» گودال، پوچال، سفیدال، منگال«ساخت  4بالا در تولید  واره زیر طرحطبق پیکره پژوهش، 
را که هنوز در زبان فارسی رواج » گودال«ساخت  واره زیر طرحدخیل است. در اینجا براي نمونه، 

را » گودال«ساخت  واره طرحزیر کنیم. الگوي زیر،  بیشتري نسبت به بقیه موارد دارد، بررسی می
 دهد: نشان می

] ↔ Nj[Ai -ɑl[گود]]> است» گود«چیزي که داراي ویژگی  ]Nj> 



  92                                                                        29 یاپیپ -1403ستان، زمو  پاییز،  2 ة، شمار15، سال یزبان هايپژوهش

از انتزاع نیست و همه عناصر آن مشخص هستند. پایه  يا درجهبالا، حاوي هیچ  واره زیر طرح
ا ب» گودال«قرارگرفته و حاصل، اسمِ  C.1 واره زیر طرحدر  aاز جنس صفت در جایگاه » گود«

؛ حال این ساخت، وارد زبان شده و برساخت است» است» گود«چیزي که داراي ویژگی «معناي 
 شوند. الذکرِ دیگر نیز به همین منوال ساخته می دهد. چهار ساخت فوق را تشکیل می» گودال«
 با پایه اسم» ال-«پسوند  واره زیر طرح. 5-3-2

 شود: فارسی، به صورت زیر بازنمایی می در زبان» ال-«دوم پسوند اشتقاقی  واره زیر طرح
C.2. <[[a]Ni -ɑl]Nj ↔ [دارد SEMi شباهت به  اي گونه بهکه  يزیچ  ]Nj> 

قرارگرفته و » ال-«از مقوله اسم قبل از پسوند اشتقاقی  يا هیپا، واره زیر طرحطبق این 
 يا گونه بهچیزي که «دهد. این ساخت به معناي  از مقوله اسم را به دست می مجدداًساختی 

زیر ساخت اشتقاقی طبق  4. با بررسی پیکره پژوهش، تعداد است» دارد SEMiشباهت به 
(تپه+ال). » تپال«و » دنبال«، »گلاُل«، »چنگال«اند از:  شوند که عبارت ساخته می C.2 واره طرح

به که هنوز در زبان فارسی » چنگال«ساخت  واره زیر طرحترشدن موضوع، به بیان  براي روشن
 دهد: را نشان می» چنگال«ساخت  واره زیر طرحپردازیم. الگوي زیر،  خوبی رایج است، می

] ↔ Nj[Ni -ɑl[چنگ]]> شباهت به چنگ دارد يا گونه بهچیزي که  ]Nj> 

-«در جایگاه پایه قرارگرفته و بعد از آن، پسوند اشتقاقی » چنگ«، اسمِ واره زیر طرحدر این 
است که همانند پایه خود، از مقوله » چنگال«، ساخت واره یر طرحز. حاصلِ این آمده است» ال

شباهت به چنگ  يا گونه بهچیزي که «یعنی » چنگال«بالا، ساخت  واره زیر طرح. طبق استاسم 
، برساخت آن وارد زبان »چنگال«ملموس است و با ساخت  کاملاً واره زیر طرحاین ». دارد
شوند. لازم به ذکر  تولید می C.2 واره زیر طرحبالا نیز با هاي ذکرشده در  شود. بقیه ساخت می

در حوزه موضوع این مقاله نیست و به آن » تپال«داده در ساخت  است که توضیح فرایند آوایی رخ
 پردازیم. نمی

 با پایه فعل» ال-«پسوند  واره زیر طرح. 5-3-3
از پیوست یک پایه فعلی » والر«و » نهال«، »پوشال«ساخت  3با بررسی پیکره پژوهش، تعداد 

قبلیِ  واره زیر طرح، نسبت به دو واره زیر طرحاند. این  به دست آمده» ال-«به پسوند اشتقاقی 
در زبان فارسی به » ال-«پسوند اشتقاقی  واره زیر طرح، زایایی کمتري دارد. »ال-«پسوند 
 شود. بازنمایی می C.3صورت 

C.3. <[[a]Vi -ɑl]Nj> 
دهد و  و تولید یک اسم را نشان می» ال-«تنها پیوست فعل به پسوند  C.3 واره زیر طرح

اي  و نیز هیچ مشخصه اي براي این پایه فعلی هنوز درجه انتزاع بالایی دارد؛ چراکه هیچ مشخصه
واره  طرح ریز؛ لذا ذکر مشخصه پایه فعلی و مشخصه معنایی، نشده استدر بخش معنایی عنوان 

زیر دهد. با بررسی دو ساخت موجود در پیکره پژوهش، دو  به دست می تري را ملموس ي) ها(
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 واره زیر طرحشود. در ادامه به تبیین این دو  مشخص می C.3 واره زیر طرحبراي  واره طرح
 پردازیم. می

شود، یک مشخصه صوري و  مشتق می C.3 واره زیر طرحنخستی که از  واره زیر طرحدر 
و حاصل، همچنان از مقوله اسم است. الگوي  کاسته استاع آن مشخصه معنایی از درجه انتز

C.3.1 است. واره زیر طرحدهنده این  نشان 
C.3.1. <[[a](stem of pres V)i -ɑl]Nj ↔ [ شود می  SEMi که مفعولِ عملِ  يزیچ  ]Nj> 

گیرد، در  قرارمی» ال-«، مشخصه زمان براي پایه فعلی که قبل از پسوند واره زیر طرحدر این 
باید  حتماًدهد که این پایه فعلی  به خوبی نشان می C.3.1 واره زیر طرح. شده استنظر گرفته 

در زبان فارسی، » ال-«داراي زمان حال باشد؛ به عبارت دیگر، در ساخت اسمِ اشتقاقی با پسوند 
 C.3.1 واره زیر طرحگیرد. در بخش معنایی  فعلی مضارع در جایگاه پایه قرارمی )stem(تنها بن 

پذیر بن  که همان کنش شده استدرج » شود می SEMiچیزي که مفعول عمل «نیز، معناي 
 واره زیر طرحتوسط این » پوشال«و » نهال«. در بررسی پیکره پژوهش، ساخت استمضارع 

 دهد: را نشان می» نهال« واره زیر طرحشود. الگوي زیر،  تولید می
] ↔ Nj[i -ɑl(stem of pres V)[نه]]> شود می» نهادن«که مفعولِ عملِ  چیزي ]Nj> 

» ال-«در جایگاه پایه و قبل از پسوند اشتقاقی » نه«بالا، بن مضارع  واره زیر طرحدر  
است که به معناي » نهال«، ساخت واره زیر طرح. حاصل قسمت صوري این قرارگرفته است

. است» نهادن«فعل پذیر  ، یا به عبارت دیگر، کنش»شود می» نهادن«چیزي که مفعول عمل «
 شود. استفاده می وفور بهوارد زبان فارسی شده و » نهال«حال، برساخت 

در این است که بن مضارع فعلی که در  C.3 واره زیر طرحاول و دومِ  واره زیر طرحتفاوت 
، در بخش واره زیر طرحپذیر دارد و یا ندارد؛ یعنی تفاوت این دو  گیرد، کنش می جایگاه پایه قرار

 دهد. را نشان می C.3دومِ  واره زیر طرح C.3.2یابد. الگوي  می عنایی آن نمودم
C.3.2. <[[a](stem of pres V)i -ɑl]Nj ↔ [SEMi و مراتب عمل  نحوه  ]Nj> 

کنید، یک بن فعلی با زمان  بالا مشاهده می واره زیر طرحگونه که در بخش صوري  همان
شود. حاصل این ساخت از  اضافه می» ال-«پس پسوند قرارگرفته و س )a(مضارع در جایگاه پایه 

 اضافه شدنیابیم که  بالا درمی واره زیر طرح. حال با دقت در بخش معنایی استمقوله اسم 
؛ یعنی دیگر افزوده است SEMiرا به » نحوه عمل«به بن مضارع، معناي » ال-«پسوند 

مدنظر  SEMiعمل » اتبمر«و » نحوه«شود؛ بلکه  SEMiنیست تا دستخوش » پذیر کنش«
 است.

 C.3.2 واره زیر طرحطبق » روال«دهد که تنها ساخت  بررسی پیکره پژوهش نشان می
 :آمده استشود که الگوي آن در زیر  حاصل می

] ↔ Nj[i -ɑl(stem of pres V)[رو]]> »رفتن«نحوه و مراتب عمل  ]Nj> 
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گرفته و حاصل اتفاق آن با پسوند در جایگاه پایه قرار» رو«، بن مضارع واره زیر طرحدر این 
 C.3.2و  C.3.1 واره زیر طرحدهد. واضح است که دو  را می» نحوه عمل رفتن«، معناي »ال-«

دارند. در ضمن، توضیح » ال-«پسوند  هاي واره زیر طرحزایایی بسیار کمتري نسبت به بقیه 
 پردازیم. نیست و به آن نمیدر حوزه موضوع این مقاله » روال«داده در ساخت  فرایند آوایی رخ

نامیدیم، به همراه  Cدر زبان فارسی که آن را » ال-«واره پسوند اشتقاقی  تا این مرحله، طرح
که در آن یک پایه صفتی قبل از  C.1 واره زیر طرح) 1: (معرفی شدندخود  واره زیر طرحسه 

که در آن یک  C.2 رهوا زیر طرح) 2قرارگرفته و حاصل، یک ساخت اسمی است؛ (» ال-«پسوند 
 واره زیر طرح) 3قرارگرفته و حاصل، یک ساخت اسمی است؛ و ( »ال-«پایه اسمی قبل از پسوند 

C.3  ،یک ساخت اسمی است. این  مجدداًکه در آن یک فعل در جایگاه پایه قرارگرفته و حاصل
» ال-«ند است که در اولی ستاك فعل مضارعی به پسو واره زیر طرحشامل دو  واره زیر طرح

» ال-«دارد؛ و در دومی، ستاك فعل مضارعی به پسوند » پذیر کنش«پیوندد که مشخصه  می
، 3دهد. جدول  را نشان می» مراتب«و » نحوه«را ندارد و » پذیر کنش«پیوندد که مشخصه  می
 دهد. هاي موجود در پیکره نشان می را با ذکر مثال» ال-«هاي پسوند  واره ) طرح(زیر

در زبان » ال-«هاي خروجی پسوند اشتقاقی  هاي ساختی و ساخت واره ) طرحزیر. (3جدول 
 فارسی

 واره ساختی ) طرح(زیر
) کد (زیر

 واره طرح
<[[a]Xi -ɑl]Nj> C 

<[[a]Ai -ɑl]Nj ↔ [است SEMi که داراي ویژگی  يزیچ  ]Nj> C.1 
 گودال، پوچال، سفیدال، منگال

<[[a]Ni -ɑl]Nj ↔ [دارد SEMi شباهت به  اي گونه بهکه  يزیچ  ]Nj> C.2 
 چنگال، گُلال، دنبال، تپال

<[[a]Vi -ɑl]Nj> C.3 
<[[a](stem of pres V)i -ɑl]Nj ↔ [ شود می  SEMi که مفعولِ عملِ  يزیچ  ]Nj> C.3.1 

 پوشال، نهال
<[[a](stem of pres V)i -ɑl]Nj ↔ [SEMi و مراتب عمل  نحوه  ]Nj> C.3.2 

 روال
 

در زبان » ال-«هاي پسوند اشتقاقی  واره ) طرحاي و رابطه پایگانی (زیر شبکه، ساختار 5شکل 
 دهد. فارسی را نشان می
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در زبان » ال-«هاي پسوند اشتقاقی  واره ) طرحاي و رابطه پایگانی (زیر . ساختار شبکه5شکل 
 فارسی

ها  واره ) طرح(زیر انتزاعی بودنبرویم، میزان اي، هرچه از بالا به سمت پایین  در این ساختار شبکه
 شویم. تر می هاي واقعی زبان نزدیک شود و به تولید ساخت کم می

  یجهنت. 6
با رویکردي » ال–ایی و –انی، –«در پژوهش حاضر، به تحلیل چندمعناییِ سه پسوند فارسی 

هاي پژوهش  داده اساسبر و   )2016، 2010(شناختی و در چارچوب نظریه ساختواژه ساختی بوي 
اي بین معانی مختلف  این نظریه، رابطه شبکهپرداختیم.  )1372(کشانی، از فرهنگ فارسی زانسو 
دهد و این خود دلیلی بر ضرورت بررسی معانی پسوندهاي  مند نشان می هر پسوند را به طور نظام

هاي  داد که واژه  هاي پژوهش نشان بررسی دادهاشتقاقی طبق نظریه ساختواژه ساختی است. 
و موجب چندمعنایی  تفاوتحاوي هر یک از این سه پسوند اشتقاقی که از لحاظ معنایی با هم 

متفاوتی هستند که از  هاي واره زیر طرحها و  واره واقع حاصل طرح اند، در برده شده پسوندهاي نام
ب یک شبکه ، در قال»انی-«هاي داراي پسوند  اند. واژه لحاظ صوري و معنایی متفاوت

متفاوت است. دو  واره زیر طرحترین سطح آن، شامل پنج  گیرند که پایین اي قرار می واره طرح
اي و یک مورد پایه صفتی دارند.  اضافه پایه اسمی، دو مورد پایه حرف  ها واره زیر طرحمورد از این 
متفاوت است  واره حزیر طرترین سطح خود داراي چهار  در پایین» ال-«اي پسوند  واره شبکه طرح

، عنصر ها واره زیر طرحشده با این پسوند هستند. در دو مورد از این  هاي ساخته که ناظر بر واژه
مشخص پایه از مقوله ستاك حال فعل و در دو مورد دیگر از مقوله اسم یا صفت است. در نهایت 

وجود دارد که  واره یر طرحز، تنها دو »ایی-«اي پسوند  واره ترین سطح شبکه طرح که در پایین شد
داد که از لحاظ   ها نشان یکی داراي پایه اسمی و دیگري داراي پایه صفتی است. تحلیل داده

مختلف،  هاي واره زیر طرحها و  واره برده در طرح هر یک از پسوندهاي نام قرار گرفتنمعنایی، 
ارتباط/انطباق با «از قبیل معانی متفاوتی » انی-«شود. پسوند  گیري معانی خاصی می باعث شکل

در  قرار گرفتن«، »حالت«، »داشتن درجه بالایی از یک ویژگی خاص«، »یک مفهوم خاص

C 

C.1 C.2 C.3 

C.3.1 C.3.2 
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زیر در » ال-«آورد. پسوند  را به وجود می» موقعیت عضوي از بدن«و همچنین » موقعیتی خاص
، »شباهت«، »داشتن یک ویژگی خاص«متفاوت خود، داراي معانی متفاوتی شامل  هاي واره طرح

» وابستگی«و » حالت«، دو معناي »ایی-«. پسوند است» نحوه انجام عمل«و » يریکنش پذ«
هاي پذیرنده خود  واره خصوص وابستگی به یک مکان جغرافیایی یا شخص خاص) را به طرح (به
توان در سطح  نظریه ساختواژه ساختی، چندمعنایی این پسوندها را نمی بر اساسافزاید.  می
هاي ساختی  واره ؛ بلکه این چندمعنایی را باید مربوط به سطح طرحنمود نییتبي عینی ها واژه
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